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Parece imposible que pueda ha-
ber un error. Por eso me quito
el sombrero ante el salchichén
PROLONGO, en cuya etiqueta
se lee: Conservar en lugar fres-
co y queso.

CONSERVAR EN LUGAR FRESCO Y QUESO
PRODUCTOS SOMETIDOS A DESECACION

Para mi que estdn haciendo pu-
blicidad subliminal de otro pro-
ducto de la casa PROLONGO.

Sin embargo, de todos los produc-
os que ha creado el ser humano
y que han de guardarse en un lu-
gar fresco y seco, hay uno que me
lama especialmente la atencién:
os preservativos. Da igual de qué
marca sean, en todas las cajas
pone “Conservar en un lugar fres-
coyseco”. Y, laverdad, para lo que

0s quiero yo, nilo uno nilo otro.
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SALSA BARBACOA

Aroma que enamora

M ucha gente defiende que para ser feliz hay que preguntar

qué es

NALD’S, nos encontramos un misterioso elemento: aroma de

poco. No preguntar jamas, por ejemplo, qué parte del toro es esto
que me acabo de comer, qué hay dentro del rollito primavera o

esto gelatinoso que flota en la sopa. Lo entiendo pero no

o comparto. No estoy de acuerdo con el dicho: “Ojos que no leen,
paladar que no siente.” {éQuién quiere tener un paladar que no
sienta? Yo no, lo siento.

Leyendo los ingredientes de la SALSA BARBACOA de McDO-

humo. {Qué es eso de aroma de humo? {Dénde se compra el aro-

ma de

umo? Nadie dice:

—Nifio, baja al incendio de al lado, que se me esta acabando el
aroma de humo.

Esunc
te esta

ondimento peculiar, éno? Silo usas, éeémo sabes que no se
quemando la comida?

—Oye, éno os huele un poco a quemado?

—No, h

e sido yo que he abierto el bote de aroma de humo.
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Hay quien dice que esto es una mala traduccién de oil, que
puede ser “petréleo” pero también “aceite”; y de traces
of nuts, donde nuts puede significar “tuercas”, pero también
“frutos secos”. En ese caso, tengan cuidado los alérgicos
a los frutos secos, no se lo vayan a comer creyendo que sélo
contiene inofensivas tuercas.
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CONSERVAR
EN UN LUGAR
FRESCO Y SECO

Por ejemplo, Andorra

odo. Desde las patatas fritas con sabor a tocinillo de cie-
lo hasta la vacuna contra la rabia, todo lo que ha creado el ser
humano ha de conservarse en un lugar fresco y seco. Hablo de
cosas creadas por el hombre, no por la naturaleza. Un kilo de pa-
tatas naturales, esas de piel marrén sin frefr ni embolsar, las dejas
en un lugar fresco y seco, y cuando vuelves tienen bracitos. Una
vez encontré unas con las extremidades tan hercileas que se ha-
bian hecho tatuajes. Es un peligro porque tres de esas patatas, si
quieren, te agarran por el pes-

cuezo, te pelan y se hacen una

tortilla contigo. Puede que sea :‘ : :
=

la frase mas veces escrita en T e )

T ot e o ey e
.y e e

letra pequefia: “Conservar en TS

un lugar fresco y seco.” L |

Guardar en

un'l o, alejado
del so ugar fresco y 'sect
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Eso pasa en Espafia. En Portugal la cosa es peor. Allf, a falta de
humo, ponen aroma de fumado. No sé vosotros, pero yo no que-
rria que mis McNuggets oliesen como el gorro de Bob Marley.

Brabe de gluct
mostaza y apio), a8
aroma de humo, e
vinagre de vinho tin
de milho modificag
de apicar de cg

——~
Se ha comentado que aroma de humo podria ser casi una
traduccién de smoke flavouring, que significa “aroma ahumado”.
Un aroma delicioso y sugerente como el del salmén ahumado,
el jamén ahumado o el de las cortinas de la zona de fumadores
de un restaurante. Si coges esas cortinas y las hierves, te sale
la inica sopa prohibida a menores de 18 afios.
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iPetréleo y tuercas!

—Disculpe, sefiorita.. {Estos
bombones son de chocolate?
—No, son de coche.

He aqui otro ejemplo de ali-
mento delicioso que utiliza la
misma artimafia: barquillos.
La etiqueta de los cigarettes
marca LA TRINITAINE dice
que, entre sus ingredientes,
hay posibilidad de encontrar
huellas de tuercas.

La huella de tuerca alimenta
menos que la tuerca en si, es
como la trufa y el aroma de
trufa. Alimenta menos pero es
mas fécil de tragar.

iPor fin un alimento que de-
beria alegrar a madres e hijos
por igual! Bombones y bar-
quillos que tienen més hierro
que las lentejas. Asi que ya
sabes: si quieres los tomas y
si no los dejas.






OEBPS/images/page10.jpg
( )L”rlglr’

\ ‘\'(\; \\\m ico

Ingredientes:
Jarabe de Glucosa, Azucar, Leche Desnatada
Condensada Con Azucar, Petrdleo
Hidrogenado de Palma Kernal, Extracto de
Regaliz, Sal, Aromatizantes Naturales,
Colorantes: Curcumina, Red No. 40 (Rojo
“Allura’), Blue No: 2 (Indigo Carmin)
L'emulsifiant: Glyceryl Monostearate.

Este producto puede contener rastros
de tuercas.

Puede contener rastros de tuercas y de leche.
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PROLOGO CONVENCIONAL CON MERECIDOS ELOGIOS

Luis Piedrahita, para satisfaccién de su publico, vive de las pa-
abras. Es su trabajo, me diran ustedes. No, no, me refiero a otra
cosa... Luis vive de las palabras porque respira palabras, se ali-
menta de palabras. Es, queda claro, un animal palabraerébico y
palabréfago.

Pero lo peor, o lo mejor, de Luis es esa curiosa predileccién por
as palabras que se enferman, que adoptan un comportamiento
patolégico. Es una especie de investigador médico del lenguaje,
un palabrélogo. Y también de su metafisica, un palabrésofo.

Y en ese plan, no le importa meter sus manos y sus pensamientos
en el magma de despropésitos que se agazapa —viene de “gaza-
po”— en la letra pequefia, microorganismos hechos de letras que
nos acechan a toda hora y en cualquier lugar. Eso le encanta, le
proporciona un perverso placer, porque ademés es un verdadero
palabrépata.

Las atrocidades lingiiisticas que el autor nos muestra con tanta
gracia en envases, etiquetas o instrucciones “aclaratorias” son de-
sopilantes, una carcajada constante. Pero lo mejor de todo esto
es el ingenio y la elegancia de los comentarios con que Luis nos
presenta todo ese material. iGran nivel, felicidades!
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Y ahora, un prélogo especial digno de este libro:

Esto libro tanto amenidad y mucho diverticulo, leedor desagota
de lleno refr, pagina atras de pagina. El escritorio que hace libro
estd gran descubriente de errores comediantes y prosa escritorio
muy maestrismo. Criticas aparecid en otros pais:

“T enjoyed this amazing book...”
(MANCHESTER CHRONICLE)

“He enjoyado amasando este libro...”
(MANCHAS CRONICAS)

“Ce livre, ravissant et exemplaire..”
(JOURNAL ALLONS ENFANTS)

“Sé libre revisando este ejemplar..”
(SALARIO ALONSO E HIJOS)

“Hoje eu li teu livro, obrigado.”
(FOLHA DE S. PAULO)

“Oye, hoy lef tu libro obligado.”
(FORNICA DE S. PAULO)

“iQuanto questo libro e comico! E troppo divertente.”

(IL MESSAGGERO ROMANO)

“,Cuénto cuesta este libro cémico? Las tropas se divierten.”
(EL MASAJISTA ROMANO)

Marcos MUNDSTOCK
Les Luthiers, Argentina
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Todo lo recogido en este libro es auténtico: los manuales de ins-
rucciones, los folletos publicitarios, las listas de ingredientes...

Todo procede de ese lugar tan poco céntrico y mal comunicado
que se llama realidad. Son aberraciones reales que surgen de des-
pistes reales, de malas traducciones reales y de matrimonios rea-
es entre miembros de las mismas familias reales. Y no podemos
enfadarnos. La realidad es excéntrica y hay que quererla asf, con
sus aberracioncitas. Habitamos un mundo donde hay bombones
hechos a base de leche y tuercas, tés morunos que esconden sa-
iva entre sus ingredientes o incluso cunas que te aconsejan atar
un colegio de abogados cerca del bebé.

La letra pequefia casi siempre sirve para decir cosas insignifican-
es, mezquinas y muy serias, pero nunca grandes verdades. Si por
nosotros fuera, jamas leeriamos la letra pequefia. Cuando la tene-
mos delante la miramos como el que mira a una anciana en top-
ess: sin ganas y sin fijarnos en los detalles. Ningtin lector perma-
nece ahi por gusto. Por eso, hay quienes pensamos que estas po-
bres letras, hartas de ser ignoradas, aprovechan esa invisibilidad
para reordenarse y construir mensajes extraordinarios. Esaes su
manera de protestar pacificamente. Las letras pequefias, en vez
de quejarse porque nadie las escucha, regalan una perla al que
es preste un poquito de atencidén. A cambio de ese carifio, ellas

nos cuentan un secreto: una posibilidad asombrosa de las cosas
que nos rodean. ¢Nunca te has encontrado uno de esos tesoros?
Eso es que no has mirado bien. Sélo hay que hacer un esfuerzo y
buscarlos ahf, donde nadie mira.
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Algunas de estas joyas las he encontrado yo mismo y otras me las
han enviado amigos de toda Espafia. Esté claro que quien tiene
un amigo tiene un tesoro, y quien tiene muchos amigos tiene mu-
chos tesoros. Muchas gracias a: Leyre Lépez, Mario Repes Valga-
fién, Maria del Carmen Pablo Jiménez, Juan Roméan Molina, Maria
Angels de Argila Betlleria, Nahuel Tijsi de Giuli Pereira, Oscar
Ferndndez Llopis, Marcelo Galiano Monedero, Verdnica Castelld
Gonzélez, Cristina Cuesta Pastor, Luis Piedrahita Garcia, Maria
Piedrahita Cuesta, Marfa Cuesta Pastor, Diana y Carmen, Chema
Maérquez, Victor Garcia Asenjo, Daniel Bilbao, Paula Alonso, An-
tonio Solans, Marta, Javier Arcones Vaquero, Sara Pérez Martinez,
Jonathan, Juan Alfredo Parrilla, Alvaro Sénchez Cérdoba, Cristi-
na Ruiz, Luna y Harry, Mikel Gamboa, Matfas Ivan Aguero, Raul
Cafiadas Barea, Begofia Garde, Javier Ramoneda Abia, Montse
y Maria José, Manolo Lépez Mendoza, Antonio Carazo Angulo,
César Augusto Monlat Begué, Javier Zamanillo, Paula Crespo,
Joseba Cargatza, David Sanchez Calafell y Ménica Martinez, Ma-
ria Concepcién Pomar, Carmen Safid, Leire Pascual, Pepa y Juan,
Alicia Alonso Fernandez de los Rios, Elena Garcia-Herraiz, Al-
mudena Mata Nfiez, Noel Fandifio, Marfa Pérez Sdnchez y Luna
Moreno, Jordi Guijosa, Cristina Noval, Juan Ferndndez, Antonio
J. Lara, Irene Garcia, Carlos Mullor Sénchez, César M. Tocino, Roi
Pazos, Lola Zarza, Marfa del Mar Castillo Solis, Margarita Pardo,
Consuelo Vicente, Paula Sempere, Natalia Martin Quintana, José
Luis Garcia, Almudena y Maria del Carmen, Sonia Castro, Natalia
Alvarez, a una nifia de San Sebastidn que conocf presentando un
libro en FNAC y al gran Rodrigo Sopefia.

Gracias a todos, futuros miopes, porque sin vosotros este libro

no existiria.
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DULCES CON RESTOS
DE TUERCAS

Chucherias con cinco vitaminas
y hierro, mucho hierro

Las madres, desde sus origenes, siempre han querido me-
er vitaminas dentro de sus hijos. El problema es que ellos, que
odavia tienen los estémagos esponjosos, sélo quieren comer
Bollycaos, gominolas y otros deliciosos venenos. A las madres,
entonces, no les queda otra que recurrir al contrabando, y escon-
den proteinas, minerales y hierro dentro de cosas ricas para co-
arlas de estraperlo en el organismo de sus hijos. iEs monstruoso!
Te esconden espinacas en el yogur, coliflor en el helado de fresa,
brécol en los sdndwiches de Nocilla... Parece mentira, a su edad y

rapicheando con proteinas... Un dia las pillas:

—Mam4, équé hace este esparrago dentro de mi Bollycao?
—Te juro que no es mio. Se lo estoy guardando a una amiga.

Creo que por ese motivo se han fabricado los bombones LIQUO-
RICE TOFFEE, unos deliciosos bombones entre cuyos ingredien-
tes esta el petréleo. Si, sefiora, ese exquisito combustible fésil
que da a nuestros hijos la energia que necesitan para pasar el dia.

Sin embargo, lo més fascinante de los bombones LIQUORICE
TOFFEE y ORANGE CREMES es que, si seguimos leyendo la lista
de ingredientes hasta el final, encontramos una curiosa adverten-
cia: puede contener rastros de tuercas.
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